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von RV, 10,153,

m (?QT{+Q§{) m. eine zu Ehren Indra’s veranstaltete Feier
PAir. Grus. 2,15 bel Wenes, Nax. 2, 331.

F2Am (3% + QUT) m. dass,: OFT Verz. d. Oxf. H. 26,b,42.

THEH 0. Hacks. 2,450, — w'gl.quaﬁ.

mﬁ'{ Indra’s Geschlecht Varain. Bga. S. 104,48 mit Anspielung
auf den Namen des Versmaasses (vgl. Ind. St. 8, 378).

FRAH 1) n. a) Donnerkeil Ind. St. 8,371. Kaanpom, 27. Vanin, Bru.
S. 104,34 (mit Anspielung auf2.). — b) N. eines S4man Ind. St.3,207,b
— 2j . N. des Metrums Ind. St. 8,371. Kuaxoon. 27.

{-?H-’I u. Indra’s Wald (), N. pr. einer der Hauptorte, wo die
Soune verehrt wurdo, Verz. d. Oxf. H. 31,5, N. 6.

méf n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H 77,a,41.

F{al’ﬁm n. Kologuinthen-Gurke (die Frucht) Spr. 4966, f. g die
Pflanze Schol. zu Kits. Cr. 19,1, 20.

mﬁi(§{+< ©) m. N. pr. eines Mannes; vgl. %mﬁi‘

Z7FTAIY N.pr.ciner Ocrtlichkeit Schol.zu R.2,70, 22, — Vgl.m.

;{-e;;'mq (5:?:—1-?10) n. N. eines Sdman Ind. St. 3,207, b.

mmﬂ\n. desgl. ebend.

KTy ]'A'q‘% (5{4—?@'{) m.N.pr.eines Dichters Verz.d. Oxf. H.123,b,23.
ﬁ:em 1) N. pr. eines Firsten Verz. d. Oxf. H. 74,a,42. = Bali Buie.

P. 40,83,38, — 2) N. pr. der Gemahlin Mudgala's MBa. 3,10093. 4,
651. Hartv, 6713.

TRHAT N. einer Gottin Ind. St. 9,98,

mam N. eines Ek4ha PaNgav. Ba. 25,1,1. 9.

ﬁfu’?&[ adj. Indra und Agni zur Gottheit habend: das 10te
Lustrum im 60jahrigen Jupitercyclus Variu. Bru. S. 8,45.

Wﬁ}aﬂ n. das unter Indra uwnd Agni stehende Nakshatra
Vigadkha Varin. Beu. S. 15,14,

m 1) TBr. 2,4,%,7. unter den acht gottlichen Miittern Verz. d.
()xt". H. 23,0, No. 5. N. der DAkshdjant in Devaloka 39,5,35. q%-

~ ~ ~ ~

=TT CAATET U=A=% ' P.4,2,49,Sch. T30V m N.zweier
SAman Ind. St. 3,209. TZTQGT AT N. verschiedener SAman ebend.
— Vgl q?g;rmﬁ.

mﬂﬁ n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H.108,b,37. 109,a,26.

WEH 1) Varin. Bra. 8. 11, 9. Verz. d. Oxf. H. 51,5, 20. — 2) ein
Pferd mit schwarzen Flecken an den Augen Havis. 2, 283; vgl. Avrnecnr
ebend. im Index.

m 1) Verz. d. Oxf. H. 97,b,5.

F{]ﬁﬁﬁq adj. dem Indra und Soma geweiht TBa. 1,7,2,3.

j‘qq 3)e) P a"@' 80 V. a. das Auge Spr. 4193. — y) Bez. der Zahl
fiinf Vaniu. Byu. 8. 77,28, — d) FREITRIY N, eines S4man Ind.
St. 3,213,a.

TERTATT adj. = FFFTATIT Suga. 2,230, 4.

m Sinnesorgane habend Buie. P. 14,2,2. 8,4.

mmé, OITF Spr. 871,

FLTTAL) o. N. pr. cines Tirtha Verz. d. Oxf. H.66.b,25. 77,5, 37.

ﬁ.‘g{fz«'{g n. N. eines Lifiga Verz. d. Oxf. H. 71,b,34.
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T3 @) Ind. St. 4, 373. 385, — Vi, 7=

T vel. EIT?TPT:TW

§Ffﬁ (HTE[TELIEhDW) m. N. pr. eines Mannes Ind. St. 3,460,7.

S 1) . N. eines Saman Ind. t. 3,208, — 2) FIHT . pl. ein
N. des Nakshatra Mrgagirsha TBa. 4,5,4,1. Weeer, Nax. 2, 300.
303. 370. 386.

FATZW N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 340, a,6. — Vgl.
.

2. 37 Spr. 2620 — Vgl Tp, Frfims.

Sﬁfﬂfﬁﬂ‘ﬂn vgl. Tﬁﬁo unter ﬁ'tﬁ]%ﬁ,‘[

T (2. ?:»T -+ 2.0) m. Elephantenwiichter Virin. Bgu. S. 94,9,

m(von 1. ?QI) m. N. pr. eines Mannes; vgl.%‘oﬂaﬂ.

{m N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf, H. 339,a,6.

FAPNTENTY und FARATGDIEENE m. N. pr.
zweier Manner WiLsox, Sel. Works 1,201.

aqr, m?Fﬁ'QﬂT aﬁ]ﬁg?:mﬁm?{ 80 V. a. die Entfernung lisst
sich gar nicht bestimmen Variu. Bru. S. 30, 32.

SE{?_[\TBn. 1,1,4,1.8,7. 9, 4. 321]’%{ I_I EITE_I 5!1'?6_{ ﬂTd'{'lFWTﬁ so
weit TS. 6,4.44,3. nur so gross, nicht mehr als dieses Spr. 333. 3733.

~ . . ~ -~

SQHI 3\'5[ Tsh a9 FUW einer solchen unbedeutenden Sache we-
gen Katuis. 60,53,

{{'l auch Speise HaLis. 5,83. VigvaLogana bei NiLak. zu MBu.
13,1853.

-~ N

30 n. ﬂﬂﬁ‘&!mz‘q\oder W WN. eines S4man Ind.
St. 3,201,a.

5{]‘1:[! f. N. pr. eines Flusses MBu. 3,12909 nach der Lesart der ed.
Bomb., £° ed. Calc.

FET m. N. pr. eines Schlangendimons (wohl =m und nur
aus metrischen Riicksichten verkiirzt) R. 7,23,5,24.

mm MBa. 6,3977. — 3) ¢) Varin. Bra. 8. 16,27, — 4) m. Meer
Uéévar. zu Uninis. 2,28.

sﬁ‘m 3) Gosn. 2,3.

3]"\'{'?[{ vgl. auch ﬁ[ﬁ'ﬁ?{

?m (5{'{: H{Taﬁ}) m. ein Bein. Brabman’s Buie. P. 40,13,57.

c =~

FHTRA zu streichen; vgl. u. HLTlElTﬁ 2)

F nach Sia. so v. a. Pfliiger, Bauer.

A2 n. Hﬁ’ﬁamzq N. eines S4man Ind. St. 3,201,a. — Vgl
TR

m@,mmmmmﬁqm Ba. 3, 40, ;;srcrm
ATRTSRRTET T AR RS a3 ST si.

m N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 340,q,19.

THTT als N. eines SAman Ind St. 8,108, Passav. Bx. 5,3,1.

S@'I'OLTH MBs. 6,233. Brie. P. §,2,19. fg. 16,23. Mink. P. 60,7. Z. 1
lies Agnidhra‘s.

Ie

@é{ m. neben Er%l'ai’ TBe. 3,8, 20, 5. Comm. giebt keine Er-
klarung.

m vgl- Kausa. Ur. 1,5, wo richtig 30 gelesen wird; N qﬁlzﬁ
a?:qam ¥ {Tﬁqm ag: Comm.
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